APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Couniry: New Zealand
Pays / Pais:

This public document -
Le préscot acte public / El presente documento pﬁbllcﬁ

has been s:gned by: Dawd Gould Russell Short

bears the seal / stamp o
est rcvélu du seeaw’/ timbre de
¥ esth revestide del s;llm' tirmhre de®

pzn’por
o 03329, 1

To verify this Apostille certificate go to: www.dia.govt.nz/apostille and click on the e-Register.
Pour vérifier ce certificat Apostille, allez sur www.dia.gavt.nz/apostille et cliquez sur e-Register,
Para verificar esta certificacién por apostilla vaya a: www.dia.govt.nz/apostille y haga clic en e-Register,

The purpose of this certificate is only to confirm that the sigaature, seal or stamp on the document is genuine. It does not mesn that fhe
contents of the document are correct or that the Authentication Unit of the Department of Internal Affaira apiproves af the contents,

L’objet de ce certificat est uniquement dattester la véracité de la signature, du sceau cu du timbre su te document. Cela ne veut pas dire que le
contenu du document est correcl ou que Ic service d*authentification du Ministére des Affaires Intérieures en approuve fe conteny,

La finalidad dc este certificado es simplements Ja de contimar que la finma, sello o timbre del documentio es germina. No indica que sl contenddo
del docutnento sca corresto ni que la Unidad de Autenticacién del Ministerio de Asuntos Interiores apruche su contenido,
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Thomas Peter Go!de%
Barrister & Sdliciter

Auckland, New Zealand




